™

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A,

Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARI)
ITALY

80365 %1
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® " »
1> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvegel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

5} Liafarer-Nr. Usferschein Patum
SupplerNo, Dellvary note Date
Code fournisseur Bon de Ivralson Date
91001046
10} $1r7.e‘|=chfen 11) Besisllung/Order/Commande 10} Zuszlzdaten des Bestelfers 12) Unsere Abtsilunp 13) TelJFax Durchwahl t4) Unsera Aufirags-hr,
‘'our Reference Addtlenal Customer Data QOur Departmen! Phone/Fax Extansion Cur Order No.
Volre référence 5500045560 0000 Indic. comptém. client Notre département Tél/Fax inttme Notre cr:re r?o.
0000052638 0805 8580 HUG-LGT/Bals 2350/092
19) Ve Way of St dode d'axpédition | frel  20)| unfrel 21) Vempackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg Weight kgs / Pelds kn
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france | portdd Mode d'embaliage Identification de lenvol brutto/gross/brut nette/nst/inet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.918 7.868

25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition

26) AbladestellefUnlcad Lecatlor/Llau do décharpement

Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BAR 14248 zg 4 w’L
27} Pos,  28) MatedalKunde/C ar/RE&ré Client 28) Materda¥MaterialRéférence 30) Menpe 31} Elnhait
ltem Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technigue Bezelchnung/D: /D F Quantity Unit
Faste I’ “ h B G Iome hil :; Ellenl . Produktionscharge/Production bateh/Lot du praduction Quantilé Unilé
010 2516121890 111283-02 % 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130028 9 727231 KUEHNE+-NAGEL sy
5000059182 SOMGrSS ACCETTAZIONE MERCE
Vormaterial 100 % veme&ﬁ'gﬂfﬁagﬁgﬁfﬁ*ﬂ’
Quantita eftettiva:
020 2516121890 111283-02 Tipo Imballaggio: 280 pc
00 HIRSCHVQGEL Input Shaft outer Hinterschifiifttita Imballi @;
DEW 130028 9 727231 Conformita alle schedg d'imballo:
5000059184 Bata controllo: Z?[bt;: ZQL
20MnCrS5 Firma
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprl
030 - 2516121890 ’ 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130028 9 727231
5000059185
20MnCrS5

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

Incoterms 2020: FCA Denklingen
Counlry of origin: DE

AEOQ:

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery ¢an be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.comfen/agb.html ,

AEOF 104188

Hirschvogel Umformiechnlk GmbH

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, [BAN: DEZ28 7005 0000 0004 1695 46, BIG: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 07, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDLXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Joérg Rickauf (Chaiman),

Walter Bauer
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Hirsehvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 + 85920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Y -

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!l-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

§) Ueferer-Nr. Ligferschein Datum
SupplierNo. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
81001046
R el i e R R R
Votre référence 5500045560 0000 Indie, complém. elfent Netre dépariement Tél/Faxiniéme Nolte ordre no.
0000059638 0805 8580 HUG-LGT/Bals 2350/092
18) Versandart/Way of Shipmeni/Mode d'expédition | fel  20)] unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23} Gesamtgewich! kg/ Weight kgs / Pokds kg
forwa_rd er HIVO . Fr:I:nu ;:Eaég ;izgndqamhaﬂaga Isdtgﬁﬁgigm:ﬁ T'envol bruttolgrossibrul nettolnetmet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.918 7.868
25) A 1iShipplng A d daxpéditi 26) Abladestelle/Unload Location/Lley de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MaterialKundefC art/RAIS liant 29) MateralMaterialRélérence 30) Menge 31} Einheit
Htem Andenmpsstand/EnglneeringChangefEtat Technique Bszeich 3/Dascripli pti Quanhity Unit
Paste :f dench stomerBato L‘:.°:|ﬁl_'em Produkiionscharpe/Pioductfon baich/Lot du production Quanlité Unité
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatt outer Hinterschnitt
DEW 130028 9 727231
5000059181
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
05 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEWV 130028 9 727231
5000059180
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hihterschnitt '
DEW 130028 9 727231
5000059183
20MnCrS5

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

Incoterms 2020:
Country of origin:

FCA Denklingen

DE

AEO;  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency; EUR, 1BAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC, BYLADEM1WHM
Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN. DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, MOnchen, Cumency: EUR, IBAN; DE12 7007 6010 0526 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvoget Umfermtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Rizckauf (Chairman),

Waller Baver
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MCDUGNO (BARI)
ITALY

® 3, w»
> Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

5)  Leferer-Nr. Llafarscheinr ; Batum
Supplier No. hd Delivery nols Dale
Code foumissaur Bon de livralsan Daia
91001046
10) IthZﬂ}i‘chfan 11) Beslellung/Order/Cemmande i0) AZ::;}:da}acndesBeséellem 12) Unsera Ablsilung 13) TeldFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Hr,
[=:3 Islomar DCala e partmen ension ur 8|
Vo riiéencs | 5500045560 0000 Indic. complem. lent - Helrs dapartomen Tt Notrs ardre no.
0000059638 0805 8580 HUG-LGT/Bals 2350/092
18) Way of Shif dode d'axpédilfon rrelld 20} unfre;{I 21} gerpéckungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewich! ka/ Welght kgs / Poids kg
forwa_l’.der H!VO . ?rgnc.u :2?120 Mi%er:iqembauage ﬁlTx‘:gli':lualm‘?; Penval brstia/gross/bst netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.918 7.868
25} Versandanschrif‘Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Ahladestelle/Unlozad Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) k da) Pan/RéférenceClient 20} MaterialiMateral/Référence 30) Menge 31) Einhelt
Hiem Xnd, d, ing ge/Etat Techaique Be /D Jascriplion Quantity Unit
Foste l' il i Batchil n:“C.llant Produki) h batchiLoldu p Quantité Unité
070 2516121890 111283-02 280 pec
(0 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130028 9 727231
5000059391
20MnCrS5 '
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130028 9 727231
5000059402
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschhitt
DEW 130028 9 727231
5000059404
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: bE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicling or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https;/fwww.hirschvegel.comven/agb.htiml .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADEB1XXX
Sparkasse Qberland, Welthelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM
Bayem LB, Minchen, Currency; EUR, 1BAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXOOX
Deutsche Bank AG, Munchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: CEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttpart, Cumency: USD, IBAN: DEOQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformitechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Riekauf (Chaiman),

Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S_p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

I

Hirschvc;gel h
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

5) Lieferer-Nr. Lieferschein
Suppller No. Delivery note Dats
Code foumisseur Bon da livraison Date
91001046
10} gerequchran 11) Bestellung/Order/Commands 10 Zuz:atzdaten des Besltjellers 12} Unsere Abfellung 13} Tel/Fax Durchwah) 14) Unsere Auftrags-Nr,
Voo iérence | 5500045560 0000 o, corpibon. et Robe aépamerment ToliFaxiome et e
0000059638 0805 8580 HUG-LGT/Bals 2350/092
108} Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédilion frelid 20) un!re[ld 21) ger?{i“kungsm 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg! Weight kgs / Palds kg
forwa_rgjer HIVO . Frﬂncn :mu M?:%ar::lqembalrage ﬁ!glﬁﬁﬂglﬂiﬁi'envor brutto/gross/brul netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.918 7.868
25) Versandanschiif'Shipping Address/adresse d'expédition 26) Abladestelle/Unload Lacation/Ueu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via del Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MalerialKunda/CuslomerParl/Référencesliant 29) MatefalMalerialRéférence 30) Mange 31) Elnhelt
ltem A I Ghange/Elat iq I giDescrplion/Descrpl Quantty it
Fasle Ki Batch/Lot Cient P 5 batch/Loldu | Quanhité Unité
Llaf h hiLot Fourmlsseur
100 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130028 9 727231
5000058403
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
15/62 161 10 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.800 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
60077681 - 60077880 280 pc

FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198

DE

Incoterms 2020:
Country of origin:

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Gonditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.htmi

BTV Bank, Mermmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberand, Weilheim, Currency: EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXOXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgari, Currency: USD, |IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Managerment Board:

Jorg Risckauf (Chairmany,

Walter Bauer

a4/4
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. ) Hirschvogel
Umformtechnik
%
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
] hug.receivables@hirschvegel.com
. Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvoge!.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNGC (BARD) Hirschvogel Group
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5)  Hefares-Nr. Liel.'erscheln Datum
Suppller No. Dellvery note Data
Code foemisseur Bon de livraison ' Date
91001046
10) IhrZeichen 11) Eestellung/Oder/Commande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsere Ablellung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addillonal Cusiomer Data Qur Department Phene/Fax Exlension Cur Order No,
Votre référence 55000 45560 00001 Indlc, complam. client Naotre département Tél/Fax intéme Notre ordre no.
0000059 HUG-CC982/ / 50200656
19) VersandadWay of Shipment/Mode d'expédition | fral ~ 20){ unfrei 21} Vemackungsart 22} Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg Weighl kgs / Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwa_rgier HIVO . france | portdo Mode d'emballage Ideniification de I'envoi brutto/gross/brt netlo/netinet
Spedition Schweitzer X see document 8.918 7.668
25) itShipping AddressfAdresse d'expédition 26) fUnload L teu da déchang
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }gg 18
70028 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 28) Maleral/TeilNr, 28) MaleralMaterial/Référence 30) Menge 31} Einhelt
Item Customer Part No, Bezeichnunp/Description/Descriplion Quanhty Unit
Posle Référence du client Preduktionseharge/Produclicn baleh/Lot du production Quantité Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130028 9 727231
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%*Sn % 0,2000 0,0000 ¢,5000
quotient Al / N 2,9 2,0
producticon process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
{raw} Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
{part) Hardness (HB) HBE 184 ' 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
CcC 00,2000 % Si 00,2400 % M 1,1800 % P 00,0080 % S 00,0240 %
Cr 11,1300 % Mo 0,0400 % Ni 0,1200 % Cu 00,1000 % gn 00,0100 %
A1l 0,0320 % VvV <« 0,010 % Ti < 0,001 % B « (,0002 % Wb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0111 % Pbh =« 0,002 % As 0,0030 % Sb < 0,002 %
0 < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 ) 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0
This document was generated electronically acc. fo EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Cbertand, Wailheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM Denklingen
Bayem LB, Miinchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7G05 000D 0004 1625 46, BIC: BYLADEMNDOOC District Court Augsburg HRE 23817
Deutsche Bank AG, Mtnchen, Currency: EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jirg Rdckauf (Chairmanj,

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer
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CMR-Frachtbrief ~

Sendung-Nr.: 24-005934 vom 23.05.2024

Ludwigsburg, 23.05.2024
Seite 1von 1

24-005934

Absender / Expeditour
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unlerliegt frotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttoute clause
genteiligen Abmachung den Beslimmungen des contraire, 3 la Convention relative au coptrat de
UbereinkemmensiiberdenBefdrderungsveriragim  transport intemational des marchandises par
intem, StraRengiterverkehr (GMR), route (MR}

Empfa { Oestinatai
25 e

VIA DEI CICLAMINIE, 4
70026 MODUGNO
{TALIEN

6 Frachtfohrer / Transpeneur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg™

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour 1a fivraison de la marchandise

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum /Date  28.05.2024

Zeit! Temps

4 Ort und Tag der Obernahme f [ieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort f Lieu Denklingen
Land{Pays Deutschiand Zeit! Temps
DalumDate  23.05.2024

7 Nachfolgender Frachtfihrer f Transporieurs successifs

5 Beigefigte Dokumente f Documents annexes

8 Vorbehatte und Bemerkungen des Frachtithrer /
Réserves et observalions des transporieurs

qPos. () Zeichen/Nr,

Anzzhlder LM 4 2 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes

44 Gewicht, kg 15 Umfang

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschnift und Stempe! des Absenders

No. barques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nalture de la marchandise Poids, kg cbm
1  B3384469 COLLI Getriebeteile 20.565 73,58
2 83384516 4  COLLI *
3 83384524 10 COLLI
Summe: 22,00 coLLU 20.565,00
Total:
16 Anwsaisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermitttung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 21 Besoncere Vereinkarnungen f Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger -
19 Armtiches Kenrzeichen otz it Uberrlahmebest.atlgung dfas Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kiz vollsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger . Gbemommen. Die Lail%gssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben @@gg Fahrer erfolgt.
. e
] TR
Benutzier Grenzibergang Gut zﬂgﬁaa«‘pmpf n Datum / Diate
22 27 Réception des ﬁaﬁﬁngﬁéﬁm .
. Cw
23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A. 4

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Slempal des Frachtfithrers

IJR:.

Ce
Unypee, ~SV
er’ﬁ’i:a S!,Jiii’ergzh

Signature et timbre I'expéditeur Signature el limbre du lransporteur 14 Qia? ure ef tmtf
[l
S
L]
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfiibrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBAﬁK
Gart-Benz-Strafie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
Amisgerichl: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (D 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

{BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



